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Cechy stowa® w kulturze ludowej

Stowo okreslane jest w jezykoznawstwie jako podstawowa jednostka jezyka,

element wypowiedzi, ale takze wypowiadanie si¢, wypowiedz. To ostatnie znaczenie
stanowi kalke semantyczng greckiego 10gos ,,mowa, stowo”, ktore pojawia sic w Nowym
Testamencie w Ewangelii wedlug $w. Jana (Mackiewicz 1999: 46). Czwarte notowane
w stownikach jezyka polskiego znaczenie to ,,0bietnica, przyrzeczenie”. Jakie cechy tak
rozumianego stowa przypisuje mu kultura ludowa?
1) Nieprzejrzystos¢. W kulturze Iudowej stowa dzialaja, robig, wytwarzajg, osiagaja
(Malinowski 1987: 100). Takie ich ujmowanie wynika z nieprzejrzystosci znaku
jezykowego. Forma znaku jezykowego (signifiant) traktowana jest jako byt fizyczny,
ktory nie kieruje uwagi ku temu, co znaczy i oznacza, ale istnieje sam w sobie. Takie
hieprzejrzyste” znaki — symbole indeksowe - s3 imionami. Majg charakter
metonimiczny, tzn. oznaczajac rzeczy, sa z tymi rzeczami jednocze$nie jakby
zro$nigte, sg ich czesSciami. Stowo traktowane jest jako cze$¢ przedmiotu. Migdzy nazwa
i desygnatem wystepuje naturalny zwigzek. Stowa, ktore wigza si¢ z przedmiotem, nie sa
jego oznaczeniem, lecz jak gdyby jego czescig (Bystron 1980: 205). Znaki jezykowe
przestaja peli¢ funkcje reprezentowania, sa tym, co oznacza, np. stlowo zaba jest
okreslane jako referencjalno-ewokujace, czyli odnosi si¢ do rzeczy i te rzecz przywotuje
(Engelking 2000: 78). Wynika to z tego, ze

wedhug ludowej filozofii mowy kazda rzecz ma swoja, sobie przypisang nazwg. Etyka wymaga
wigc, by odnosi¢ nazwy do wiasciwych rzeczy, by nazywaé rzeczy po imieniu, dlatego nazwanie
dziecka ,,zabg” powoduje, ze dziecko nabiera cech zaby. Zabg nazwane jest co$, co nig nie jest,
wigc nazwa nie mogta si¢ harmonijnie potaczy¢ z przypisanym jej desygnatem. W kulturze ludowe;j
nie ma ,,pustych” stéw, wigc stowo musi si¢ zmaterializowaé, odnalez¢ jaki$ desygnat, czyli
dziecko, ktore tak zostato nazwane (Engelking 2000: 76).

2) Materialno$¢. W kulturze ludowej stowo traktowane jest jako byt fizyczny (Engelking
2000: 74), ma absolutng warto$¢ (Bystron 1980: 205). Ten szczegolny zwigzek stowa
i rzeczy utrwalita etymologia, polskie ,rzecz” pierwotnie znaczylo ,mowa, stowo”
(Engelking 2000: 71). Stowa (nazwy) i rzeczy (istoty), znak i denotat, calos¢ i1 czesé,
jednos¢ i wielos¢ — wszystkie te byty cechuje nieostre rozgraniczenie, typowe dla
mitycznego systemu $wiatopogladowego (Tomicki 1097: 246). Jak pisze Ryszard
Tomicki, ,,jedno jest wszystkim i wszystko jest jednym” (Tomicki 1987: 246). Stowa
w tradycji ludowej sa traktowane jako materialne, nie tylko te wymowione, ale takze

L Artykut oparty jest na przygotowanym przez autorke hasle ,,Stowo w bajce ludowe;j”,
ktore powstalo w ramach projektu pt. ,,Stownik polskiej bajki ludowej”, realizowanego na
Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu pod kierunkiem dr hab. Violetty Wroblewskiej.
Stownik (projekt nr 1bH 15 0184 83) finansowany jest w ramach programu Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego pod nazwg ,,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” (modut
,,Tradyqa” 1b, w latach 2015-2018). Niniejszy artykul stanowi zmodyfikowana, uzupelniona
i rozszerzong wersje hasta stownikowego.
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tylko pomyslane. ,,Materialne stowo powoduje materialne skutki” (Engelking 2000: 74),
np. ugryzienie si¢ w jezyk sugeruje, ze pierwsze stowo, ktore miat kto§ powiedziec,
bytoby ktamstwem (Kolberg 1970: 410).

3) Przestrzenno$¢. Stowa jako byty materialne majg swoj aspekt przestrzenny.
Zapomniane stowa mozna odnalez¢é w miejscu, w ktorym si¢ je zostawito (Kolberg 1970:
409). Stowa jako byty fizyczne sg niezalezne od cztowieka, np. ich przetrzymywanie
mogto by¢ niebezpieczne dla cztowieka. Nieszczg$cie moglo sprowadzi¢ np. zatrzymanie
informacji o $mierci sgsiada. Wiadomos¢ takg sgsiedzi z prawej i lewej strony domu
zmarlego podawali kolejnym sasiadom tak, by mogla ona obej$¢ cala wies§ przed
zachodem stonca (Biegeleisen 1930: 199).

4) Sakralno$¢. ,,W kulturze ludowej stowo (imi¢) jest czym$ konkretnym, czesto
$wigtym; jest kluczem do wewnetrznej istoty nienazwanego bdstwa, szatana, cztowieka
i narzgdziem panowania nad nimi” (Biegeleisen 1927: 242). Znajac czyje$ imi¢, mozna
z osoba, do ktorej ono nalezy, robi¢ roézne czary. Z imieniem wnika si¢ w istot¢ rzeczy.
Nazwaé co$ znaczy tyle, co opanowaé, stworzyé. Wymowienie imienia przywotuje
nazwanego. Nazwany, przywolany imieniem, otrzymuje moc nad wolajacym, dlatego
ztego ducha i pewnych zwierzat z nim kojarzonych, np. zajaca, wilka, nie nazywa si¢ po
imieniu (Biegeleisen 1927: 241).

5) Sprawczo$¢. Stowa sa aktem, zawierajg co$ tworczego. Stowo budzi niebezpieczng
lub dobroczynng moc, moze by¢ czarem. ,,Kto wypowiada stowa, ten wywiera wptyw,
ale takze naraza si¢. Kto wypowiada stowa, wprawia w ruch moce” (Leeuw 1978: 448).
Wypowiedziane stowa maja szczegdlng moc sprawcza, spelniaja si¢, uobecniaja,
przywotuja to, do czego si¢ odnosza (Engelking 2000: 75). Sa przedmioty, ktére bez
nazwania ich nie sa jeszcze zupelne; dopiero gdy wymowi si¢ ich nazwe, nabieraja
okreslonej mocy; zaleznie od nazwy, jaka si¢ nada, moc ta moze by¢ rozmaita. Stowa
maja wigc skutek tworczy, zazwyczaj posredni. Stowa, szczegdlnie sakralne, oddziatuja
przez wprowadzenie w ruch pewnych sit nadprzyrodzonych. Stowa maja charakter
pragmatyczny. (Malinowski 1987: 100). Moga oddziatywac w trojaki sposob: stwarzaé,
ochrania¢ lub odczynia¢ (Engelking: 75-87).

6) Magiczno$¢. Stowo (nazwa) jest Scisle zwigzane z rzecza oznaczang. Zwiazek ten
okreslany jest jako relacja przylegtosci. Na podstawie prawa kojarzenia wyobrazen i tzw.
sympatii utworzone mi¢dzy przedmiotami subiektywne zwiazki staja si¢ dla cztowieka
pierwotnego obiektywnymi, tj. nabierajg realnej wartosci. W ten sposob powstala wiara,
ze za pomocg stosownego oddzialywania na imig¢, obraz, cien czlowieka lub rzeczy
mozna na te osoby i rzeczy mie¢ wplyw (Biegeleisen 1927: 242). Moc stowa zwigzana
jest z magia sympatyczng: oparta na prawie podobienstwa magig homeopatyczng
(podobne powoduje podobne) oraz opartg na prawie styczno$ci magia przenosng (rzeczy,
ktore kiedy$ pozostawaly w stycznosci ze sobg, dzialajg na siebie nawet wtedy, gdy
kontakt fizyczny przestat istnie¢; zob. Frazer 2002: 18-49).

7) Rytualnosc¢ i tabuicznos¢. Moc stow zalezy od rytuatu werbalnego. Nazwy nadane
przedmiotowi nadaja mu tez okre§lony charakter. Rytuat werbalny moze by¢ pozytywny,
wtedy gdy wymaga si¢ wymawiania pewnych stow, aby w ten sposob urzeczywistnic¢
pewne przedmioty czy zjawiska. Negatywny rytuat dotyczy sytuacji, kiedy unika sie
pewnych stow, by przez ich wyglaszanie nie sprowadza¢ tych skutkéw (Bystron 1980:
206). Rytuat negatywny dotyczy wiec unikania pewnych stéw, np. nazw zwierzat, by ich
cechy nie przeszty na ludzi, ktorzy si¢ takimi stowami postuguja (Bystron 1980: 209) lub
do ktorych te stowa sa stosowane. Rytuatem negatywnym obejmowane sa zwierzgta:
zajac, zaba, wilk oraz nazwy chorob, wyrazy: $mier¢ i umrzeé¢, nazwy ztego ducha,
diabla. Rytuat negatywny zwiazany jest z tabu jezykowym rozumianym jako ,.zakaz
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podejmowania pewnych tematow badz wypowiadania niektérych wyrazow
uwarunkowany normami kulturowymi obowigzujacymi w danej grupie” (Krawczyk-
Tyrpa 2001: 14). W kulturze ludowej sfera zjawisk tabuicznych, o ktérych nie wolno byto
glosno moéwié, by nie zakldcad istniejagcego porzadku, nie powotywaé do istnienia
zjawisk nieczystych i nie prowokowac¢ sit demonicznych do niebezpiecznej dla cztowieka
aktywnosci, obejmowata m. in. seksualnos$¢ cztowieka (Wroblewska, zob. Netografia).

Akty mowy w tekstach prozy ludowej

Performatywny (sprawczy) charakter stow w kulturze ludowej zwigzany jest
z zainicjowang przez Johna Austina teorig aktow mowy, w ramach ktorej badacz
wyréznit akty: lokucyjne, illokucyjne i perlokucyjne. Jak zauwazyt Stanley Jeyaraja
Tambiah,

Akty rytualne i magiczne sg aktami typu illokucyjnego czy performatywnego — przez sam fakt, ze
wykonuje si¢ je pod okreslonymi warunkami i ze prowadza do zmiany stanu lub osiagnigcia
jakiego$ skutku [...] Z jednej strony, akt magiczny zawiera w sobie predykatywne i referencjalne
znaczenia typu langue, z drugiej jest aktem performatywnym. Obie te struktury wspotistnieja; to
wiasnie akt performatywny (czy illokucyjny) kierowany przez rozumowanie analogiczne okresla
specyfike magii (Tambiah 1973: 221-223).

Aktem lokucyjnym (z tac. locutio ,,méwienie”) jest samo wypowiedzenie zdania.
Ten akt mowy jest moze najmniej istotny w niniejszej analizie.

Aktem illokucyjnym jest wypowiedzenie w tym sensie, zZe jego uzycie stanowi
samo w sobie jaki$ akt, np. obietnice, rozkaz, pytanie, twierdzenie, udzielenie $lubu,
chrztu (Karolak 2003: 28). Illokucja wiaze si¢ z intencja mowiacego. Zdaniem Austina,
aby akt illokucyjny mogt by¢ dokonany, musza by¢ spelnione tzw. warunki fortunnosci,
tzn. 1) musi istnie¢ konwencjonalna procedura, ktéra doktadnie okresla okolicznosci
i kompetencje o0sob biorgcych udzial w danym akcie, 2) procedura ta musi by¢
przeprowadzona poprawnie i catkowicie, 3) muszg jej towarzyszy¢ okreslone mysli,
uczucia i intencje 0sob biorgcych w niej udziat (Karolak 2003: 28).

Aktem illokucyjnym sa wiec np. formuly magiczne stosowane w lecznictwie
ludowym. Formuty te okreslane sa jako zamowy lub zamowienia znachorskie. Warunki
fortunnosci, ktéore musza by¢ spetnione, aby akt illokucyjny, jakim jest zamoéwienie
znachorskie, zostat dokonany, to:

- wspoélny dla znachorki i pacjenta paradygmat rzeczywistosci, czyli przekonanie, ze ten
sposob leczenia jest skuteczny;

- odpowiedni czas — przed wschodem stonica, ktory traktowany jest jako mediacyjny,
przynalezny jednocze$nie do jasnosci i ciemnosci;

- symboliczne przedmioty: czerwona chustka, ktérej kolor sygnalizuje krew i ma
wlasciwoSci apotropeiczne;

- trzykrotnie powtarzane stowa (Wdjtowicz 2002: 205), czesto wymawiane §ciszonym
glosem. Wierzono, ze dzigki szeptom dochodzi do nawigzania bliskiego kontaktu ze sfera
za$wiatowa, z ktorej pochodzita wiekszos¢ chorob (Wroblewska 2012a, zob. Netografia).
Lecznicze stowa wyrozniaty si¢ przede wszystkim sferg brzmieniowa i jej organizacja.
Zamawiania zazwyczaj sktadaty si¢ z wyrazow pochodzenia obcego, a niekiedy z ich
ciggdw, ktorych znaczenia pozostawaty tajemnicg. Niekiedy tworzono zbitki stow, nie
majacych swych desygnatow w rzeczywisto$ci, np. alrakadelaj, habara fahara czy sadu
maris (Udziela 1886).
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Doktadna reprodukcja tekstu (trzeci austinowski warunek fortunnosci) potaczona
jest z wiarg w sprawcza moc stowa i towarzyszacych mu gestow, ktore zamawiajg zto,
a chronig zycie (Niebrzegowska-Bartminska 2007: 194).

Trzecim wyrdznionym przez J. Austina aktem mowy jest tzw. akt perlokucyjny,
ktérego dokonujemy, wypowiadajac zdanie, ktére wywiera na odbiorce réozny wptyw, np.
sktania go do wykonania jakiej§ czynnosci (Karolak 2003: 28). W akcie perlokucyjnym
wazny jest skutek mowienia.

Dwa ostatnie aspekty aktu mowy — illokucyjny i perlokucyjny — beda analizowane
z zastosowaniem typologii aktow mowy Johna Searle’a, ktory wyrdznit: asertywy,
dyrektywy, komisywy, ekspresywy oraz deklaracje. W tzw. kognitywnej klasyfikacji
akty mowy podzielono na trzy kategorie: informatywne (asertywy i pytania
o informacje), obligatywne (dyrektywne i komisywne) oraz konstytutywne (ekspresywne
i deklaratywne). Pierwsza kategoria w analizowanym materiale wystepuje w ilosciach
sladowych, dlatego przedmiotem analizy begda dwie pozostate: obligatywne
i konstytutywne akty mowy.

Jak juz wspomniano, w kognitywnej klasyfikacji aktow mowy deklaracje oraz
ekspresywy zostaly potaczone ze wzgledu na wystepujace migdzy nimi podobienstwo
(oba akty mowy wymagaja zaistnienia pewnego usankcjonowanego tradycja rytuatu
spotecznego) i okre$lone jako konstytutywne akty mowy (Vazquez-Orta, Driven,
Porings, Spooren, Verpoor 2001: 208). Definiowane sa one jako ,,akty, ktore tworzg
rzeczywisto$¢ spoteczna. Dzieje si¢ tak jedynie wtedy, gdy co$ zostaje wypowiedziane
przez whasciwg osobe, w okre§lony sposdb i w odpowiednim momencie” (Vazquez-Orta
i in 2001: 209). Do konstytutywnych aktdéw mowy naleza deklaracje zwigzane
z nadawaniem nazwy. Deklaratywne akty mowy (deklaracje) ,,stuza zadeklarowaniu czy
tez ukonstytuowaniu jakiego$ (nowego) faktu spotecznego, ktory bez owej deklaracji nie
moze zachodzi¢” (Vazquez-Orta i in. 2001: 207).

Moc stwarzania nowej rzeczywistosci maja w legendzie ludowej stowa
wypowiadane przez Pana Jezusa, Matke Boska lub swigtych, np. w watku T 2503 , Kon
zawsze glodny”, T 2442  Ucieczka $wictej rodziny do Egiptu” i T 2651 ,,Osika
i leszczyna” lub T 2502 ,Mlynarz niedzwiedziem”. Stowo wypowiedziane przez
odpowiednig osobe — osob¢ boska staje si¢ rzeczywistoScig, np. miynarz staje si¢
niedzwiedziem. Stowo takie okreslane jest jako stowo-zdarzenie.

Gdy Pan Jezus chadzat po ziemi, przysed do jednego mtynarza, ale on myslac, ze Pan Jezus ubogi,
chce jatmuzny, wdziat na si¢ welng do goéry kozuch i strachat Pana Jezusa, a Pan na to: «Badz-ze
straszydtem do sadu ostatecznegoy. I tak si¢ stato; mtynarz zostal odmieniony w miedzwiedzia
(T 2502; Pleszczynski 1893: 155).

W przywolanym przyktadzie warunki fortunno$ci zostajg ograniczone do jednego
— akt musi wypowiedzie¢ osoba, ktorej stowo ma moc tworcza.

Deklaracje, oparte na innych warunkach fortunnosci, odnalezé mozna takze
W podaniu wierzeniowym. Nie jest to oczywiScie standardowa sytuacja, np. chrzest,
w czasie ktorego dziecko otrzymuje imig, ale podanie wierzeniowe ukazuje sytuacje,
w ktorych stowo stwarza nowa rzeczywistos¢, np. dziecko nazwane zaba nabywa cech
zaby. Odpowiednie stowo, w ktorym moéwiacy powoluje sie¢ na imi¢ boskie, moze
ochrania¢, np.

Powietrze w postaci niewiasty w biate szaty przybranej na wysokim wozie o dwoch kotach
objezdza wiejskie osady i ulice miasta. Gdy przed dom ktory przybyta, pukajac zapytywata: «Co
robicie?» Kiedy odpowiedziano: «Nic nie robiemy, tylko Boga chwalemy» ponurym dodawata
glosem: «Chwalciez go na wieki» - i w tym domu zaraza nie panowata. Gdy za$§ wieczorem gdzie
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przybyla, a na zapytanie: «Czy $picie?» odpowiedziano: «Spiemy», wtedy rzekta: «Spijciez na
wieki!» I cate wymarto domostwo (T 7080 ,,Zwiastunka pomoru”; Kolberg 1970: 342).

W przywotanym przykladzie warunek fortunnosci dotyczy wypowiedzenia
odpowiedniej formuly bez robienia czegokolwiek. Samo wypowiedzenie formuly,
w ktorej mowiacy odwoluje si¢ do mocy boskich, moze zmieni¢ sytuacje, np. uratowac
przed $miercia.

Do konstytutywnych aktow mowy zaliczane sa rowniez ekspresywy, czyli
,wypowiedzi, ktorych celem jest wyrazenie standw psychicznych (gltownie
emocjonalnych) nadawcy” (Grzegorczykowa 2007: 66). Do ekspresywnych aktow mowy
w tekstach ludowych mozna zaliczy¢ slowa, bedace wynikiem silnych emocji, ktére
jednakze takze zmieniaja rzeczywistos¢, czyli klatwe. Stowo moze bowiem stworzyc
rzeczywisto§¢ pozytywna, powodowac dobre rzeczy, ale tez moze czynic zlo, np.
w wqtku T 451 ,,Siedem krukéw” klatwa? rzucona przez matke powoduje zamiang jej
synéw w ptaki:

Matka [...] zaklgna ich, zeby tak polecieli jak to ptastwo leci; zeby Oni razem niem polecieli. Tak
tez Pan Jezus dat, Ze 6ni polecieli z niemy (ptakami), i nie widzieli ich juz bez siedem lat ani ojciec,
ani matka, ani siostra (Kolberg 1867: 123).

Obok konstytytuwnych aktow mowy, w tekstach ludowych odnalez¢é mozna takze
tzw. obligatywne akty mowy, czyli dyrektywy i komisywy.

Do dyrektywnych aktow mowy zaliczane sa, np. prosby, rozkazy, ktore
wywierajac nacisk na odbiorcg, powoduja zmian¢ stanow rzeczy w $wiecie
(Grzegorczykowa 2007: 66). Dyrektywnymi aktami mowy sg w bajkach ludowych stowa
prosb lub rozkazéw wymawiane do przedmiotow lub zwierzat, ktére maja moc ozywienia
i/lub wprawienia ich w ruch. np. w watku T 400C ,, Trzy noce meczarni” protagonista
zabiera napotkanym zbojnikom niezwykte buty,

[...] buty do predkiego chodzenia. Kto ich obuje a rzeknie: Ho, butki, sto mil! Tak na raz kroczy
sto mil (Malinowski 1973: 132).

Stowa (,,Ho, butki, na sto mil”’) maja moc sprawcza. Dzieki zakleciu buty zyskuja
niezwykla moc. Podobnie w watku T 450 ,Brat baranek” braciszek zamieniony
w baranka stowami pro$by:

Wyptyn, wyplyn, ztote kacze, Twoje dzieci¢ bardzo ptacze (Sarnowska 1894: 800),

przywotuje siostre, ktora zostata utopiona przez rywalke i zamienita si¢ w zlotg kaczke.
Po tych stowach przemienia si¢ w kobiete i karmi dziecko. Warunkiem fortunnosci tego
typu dyrektywnych aktow mowy w podanych przyktadach jest jedynie doktadne
wypowiedzenie formuty, ktora zawiera bezposredni (wypfyn) lub posredni akt mowy (sto
mill).

Dyrektywy oparte na tym samym warunku fortunnosci, tzn. wymagajace jedynie
wymowienia odpowiedniej formuly, odnalez¢ mozna np. w watku T 330B ,,Stary Zotnierz
idiabli”. Stowa ,,do torebeczki” powoduja, Ze otrzymana w darze od Pana Jezusa torebka
,wchtania” to, czego chce mowiacy:

A Pan Jezus mowi: »Odpocznijmy tu«. I posiadali pod jodka. »Wojaczku, obdarzyljes moje shugi,
a my cie takze obdarzymy. Masz tu torbeczke, gdy przydzjesz w jakie nieszczyns$cie, choéby
i z dyebtami, otworz torbeczke, wymow te slowa: »do torbeczki«; wszytko sie tam w nij umiesci.«

2 Wiecej o klgtwie w kulturze ludowej zob. Engelking 2010.
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- A $w. Piter dat mu laske:»Nesci te laske, a co w ty torbeczce bedzie, tg laska pierz, co sie zmiesci,
a wszytko na miazge wythuczesz« (T 330B; Gustawicz 1900: 253).

Podobnie dziata dyrektywa ,,przylgnij” w bajce magicznej, w ktorej pan nakazuje
chlopu wykonanie w ciggu jednej nocy réznych rzeczy: wystawié ptot zelazny wokot
domu, zrobi¢ kanat z karpiami w ogrodzie i zrobi¢ hemp-hamp. Biednemu chiopu
pomaga tajemniczy nieznajomy, ktory w finale okazuje si¢ diabtem. Przy ostatnim
zadaniu obdarowuje on biedaka przedmiotem magicznym — r6zdzka uruchamiajaca
zaklecie:

Utomat rézczke z ty brzdzki ten zielony chiop: na masz te rdzyczke, a jak kopniesz ta rézyczka
i bedziesz mowit: przylgnij! to 6no wszystko przylgnie; jak znowu szasniesz ta rozyczka i bgdziesz
moéwil: odelgnij! to tez to odelgnie znownuj (Kolberg 1881: 235).

Zaklecia, ktore pozwalaja bohaterom uzyska¢ dostep do pozadanych informacji
lub dobr (Wréblewska 2002: 218), pojawiaja si¢ takze w bajce T 563 ,,Dary wiatru
pénocnego”, w ktorej kazdy z trzech braci po rocznej stuzbie U napotkanego starca
otrzymuje przedmiot magiczny uruchamiany odpowiednig formula. Pierwszy dostaje
obrusik:

,Jak tylko powiesz: Obrusiku rozwin si¢! — tak zaraz ci si¢ obrus rozwinie, a na nim beda staé
potrawy o jakich pomyslisz” (Kolberg 1867: 112).

Po drodze bohater wstgpuje do karczmy, w ktorej karczmarka kradnie mu obrusik.
Drugi brat otrzymuje za stuzbg¢ u tego samego dziadka kuraszka:

LJak tylko powiesz: kuraszku strzepnij si¢! To 6n si¢ wstrzepnie i duzo pieni¢dzy wyleci z niego”
(Kolberg 1867: 112).

Z kuraszkiem dzieje si¢ to samo, co wczesniej z obrusem. Karczmarka podmienia
go na zwykty. Trzeci, najglupszy brat, za stuzbe otrzymat trzy kije, ktore

Jak ci chto krzywdg zrobi, to tylko powiedz: ,,Kije bijcie” — a kije wyleca i beda go bi¢” (Kolberg
1867: 113).

Formuta stowna uruchamia magiczne przedmioty. Nie jest istotne, kto ja
wypowiada. Formuta stowna dziata na przedmiot magiczny zaréwno wtedy, gdy
wypowiada ja protagonista, jak i wtedy, gdy wyglasza ja antagonista.

Komisywy, czyli ,,wypowiedzi, ktorych celem jest zobowigzanie si¢ nadawcy do
wykonania pewnych czynnosci wzgledem odbiorcy” (Grzegorczykowa 2007: 66), takze
odnalez¢ mozna w tekstach bajek magicznych. Teksty te pokazuja, ze stowo nie tylko ma
magiczng moc, ale takze ma swoja warto$¢. Dane stowo stanowi zobowiazanie, ktore
musi by¢ dotrzymane, np. w watku T 440 , Krélewicz waz”:

Byt jeden krol; i miatl trzy corki. Krél byt chory na oczy. Niedaleko od dworu stojata studzienka,
ale nikt z ni wody ni mog brac, bo tam w ni siedziat waz zaklety i powiedzial Ze nikomu wody nie
wolno bra¢, tylko ty (tej) chtéra bedzie jego zona. [...]

Dopiro najmtodsza jak poszta po wodg, tak powiedziata: ,,Bede!” 1 Slubowata mu, a 6n
pozwolit ij wody wzias¢. Przemyt ojciec ta woda oczy i przewidzial. A ta corka myslata, ze waz
ten wcale tam nie przydzie. Az tu na wieczor, przychodzi 6n waz pode drzwi i wota: ,,Otwieraj my
z0n0, bo$ my §lubowata.” Wtenczas mu ona otworzyta. Jak wszed, mowi, zeby mu jesé data. Ona
wziena skorupki i troche mu klusek data. Potem on powiada, zeby mu postata, bo tu bedzie spac.
Ona mu za piecem troche grochowin rzucita i postata. A én wota i chce na tozku spac. Wziena,
i w nogach mu postata. W nocy przemienit si¢ w picknego chtopca (Kolberg 1867: 122).
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Stowo w bajce magicznej stwarza wigc nie tylko nowa rzeczywistos¢ fabularna,
ale takze bohatera, prowadzi do osiagnigcia przez niego dojrzatosci. Funkcje¢ taka pelnia
komisywne akty mowy. Dotrzymanie stowa i wypowiadanie okreslonych stéw, mimo
realnego zagrozenia utraty zycia i pozornej ghupoty, stanowi probe dla bohatera lub
bohateréw bajki, np. w watku T 360 ,, Trzej bracia — trzy frazesy” siwy chlop mowi do
trzech wedrowcow:

Ja zrobig, ze wy trzej bedziecie mieli pelng torbe dukatow, ale wy musicie przyrzec trzy dni nic nie
gada¢. Gdy bedziecie pytanie, wtedy pierwszy z was musi rzec: ,,My trzej”, a drugi ,,Za pienigdze!”,
a trzeci: ,,To byto dobrze” (Lorentz 1913-1924: 772).

Karczmarz zabija bogatego kupca, trzej wedrowcy widza to, ale nie mogg nic
powiedzie¢. Gdy przyjezdza zandarm, zabojca zrzuca wine na wedrowcow. Zandarm
pyta: ,,Kto zabil?”. Pierwszy odpowiada: ,,My trzej”. Pyta: ,,Czemu?”. Drugi odpowiada:
,,Za pieniadze”. Na pytanie, czy nie zaluja tego czynu, trzeci odpowiada: ,,To bylo
dobrze”. To samo powtorzylo si¢ w sadzie. Po trzech dniach bracia moga juz swobodnie
mowic, wigc prawda wychodzi na jaw.

Podsumowanie

W ramach magicznego obrazu $wiata w jego pierwotnej, integralnej postaci
wszystko, co zostalo wypowiedziane, ma wazno$¢ wiasnie dlatego, ze zostato
wypowiedziane. ,,Magiczna funkcja jezyka — przynajmniej w okreslonych sytuacjach
— uniemozliwiala wystowienie blednego sadu, gdyz kazde twierdzenie tworzy tu
rzeczywisto$¢, do ktérej sie odnosi. Swiat ,,dostosowuje si¢” do wypowiadanych stow,
sadow (twierdzen) i narracji” (Kajfosz 2009: 210). Funkcj¢ taka w analizowanych
tekstach prozy ludowej pelnig przede wszystkim tzw. konstytutywne akty mowy
(deklaratywy i ekspresywy). Obok nich w prozatorskich tekstach folkloru odnalez¢
mozna takie akty mowy, ktoére wpltywaja na odbiorc¢ (bohatera lub przedmiot) lub
zobowiazuja nadawce do wykonania okreslonych czynnosci, to dotrzymania stowa, czyli
tzw. obligatywne akty mowy (dyrektywy i komisywy). Wymienione akty mowy petnia
roézne funkcje fabularno-strukturalne: kreujg nowa rzeczywistos¢ tekstowa oraz bohatera
oraz posuwajg akcje tekstu do przodu, stanowigc (glownie komisywy) punkt
kulminacyjny tekstu, zwigzany ze wskazywana przez W. Proppa funkcjg okreslang jako
proba bohatera. Z pewnoscig zarysowang w artykule metode analizy tekstow folkloru
w $wietle teorii aktow mowy mozna poszerzy¢ o analiz¢ genologiczng i morfologiczna.
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MARTA WOJCICKA

THE WORD IN PROSE TEXTS OF FOLKLORE IN LIGHT OF SPEECH ACT THEORIES:
AN OUTLINE OF THE MAIN ISSUES

The article concerns a special function of the word in folk culture which results
from such word features as opacity, materiality, spatiality, sacredness, self-agency,
magicality, rituality and tabooism. The second part of the article is dedicated to the
analysis of speech acts in selected, prose texts of folklore mainly from the 19th century.
The subject of the analysis is illocutionary and perlocutionary aspects and the related so-
called constitutive and obligative speech acts in collected texts of legends, religious folk
tales and magic fables. The above-mentioned speech acts have various plot and structural
functions: (1) they create a new text reality and a hero; (2) they move the story forward,
determining the text climax (mainly commissives), connected with the function defined
by Propp as the hero’s attempt. Certainly, the method of analysing folklore texts in light
of speech act theories can be extended to genealogical and morphological analyses.
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